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MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
iT-70026 Modugno IT-70026 Modugno & N Q
IT04886850728 '
sisupplior 91018820 [61Cargo (7)Dollvery ADVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |[fre | [wottmee | [wagon Shippin ; -
Poligono Galarza 1 F,e:,m ,o,::hz,a Del |Very NOte
ES-4§277 Etxebarria fast freight own vehicls (8o, 1 1 43 641 5
Espana
Exprass {9}1Date of Delivery 1 2. 1 2.20 23
Past
{10)Your ref. {11¥our order ! Data {15}Add. data orderer {12)0ur ref, {13)Ext. {14}0ur No. - -,..
MPL
C0106304900 Itziar Egia 140009640 )
{18)Shipment Free(20)n.freg {21)Packing {22Matks Weight
FCA {23)gross {24)net
Free carrier | 90014 5.735,940 | 4.473,840
{26)Shipping nddress {26)Doch-gate .
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , 1T-70026 Modugno 14248 _
{27) {28)Drawing No. {29)Descripilon {30)1Quantity {37} |} t40)Remarks
{Pos.) Mat.-No [ Order-No. Unity | Cirantity +f- Remarks
10 |25103178602510317 {DCT300 Clutch C CAR 2510317860 4201 EA
860
TGEEG30492A992 C0106304900
DCT300 Clutch C CAR 2510317860
|
EQ0B54730 TGEEG3049A89/ 2510317860 30 [EA
|
E054937 TGEES3049A99 /2510317860 30 |EA
EO55067 TGEEG3042A29 / 2510317860 360 | EA
[40256336 ESEN 5’
e Sowlblist, _
KUEMNME+NAGEL s.ai
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata: ;
Quantita effettiva; Llw i
TippAballaggio: |
Quifntid\ imbatiic 14 - !
Cofformika alle schedeyd'imbatlo: [y i
Daja contiplle: 2 ¢, [’2,1 21
Fin|
(ZMnnking o
TBA-b01494 PALLET 63048 DCT300 14| UN
i
KUBMHNE+ MAGEL sl
Via dei Cigtfair], snc-73C25 Modigno (BA) !
200102023
name/No{a 21Remarks {4310uantity check [44iCheck report VP’ Ii'Esfc{frig.:Enéf;:atiﬁV:gqg,?émm check
Date v 1M s lqudiita e quantica’

Country of Origin: SPAIN
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Expeditor (denumire, adresa, fara)}
1 S AR SCRISOARE DE TRANSPORT -
Expéditeur (nom, adresse, pays) CONSIGNMENT NOTE
] __ﬂ ) k P IN LETTRE DE VOITURE
: 7 {iemak SPAIN, S.i. (CMR)
g G.I.F.: B48/966.154
g Poligano Industrial Galarza, n® 1
g s 44277 ETXEBARRIA
g tad
§~§ o 2 Destinatar (nume, adresa, {ara) & 16 Operator de transport (denumirz, adresa, tam)
€ _%’i_ Conslgner (name, address, country} Canier (name, address, country)
E 2F Bestinataire (nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adresse, pays) -
85 A . |
$=5 ~{ A .
28%E .
EE 2 I “t ! e l™ P
828 . - . 3
gl A~ ¥ /
azg L -
g § % f . A L .
§=g- ] Locul descércénl {lo, fara) i 17 Transportatori succesivl {nume, adresa, tara)
kad:] 2 Place of delivery of goods (place, country) Successiva carriers {name, address, country}
<y Lieu prévu pour [a livraisen de ko marchandise {lieu, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
3 %g Foof - I L0
'g e SV .
I £5 Bl + /7 4 :%{jq i)
4 d=8 Locul incarcarii (foc, tara, } Ne’ﬂm Rezepve of abservatif ale transporiatorilor
“é’ o §§ 4 Place and date of taking over the goods (place, couniry, Gale) ’d 5 . l o 18 Carrier's reservation and observations
858 Lieu et date de ia prise en charge de la maﬁhfrrgisﬁ%vgaéé qfaéﬂ Réserves et cbservations du transporteur
St e D00, o
EES Poligeno Industrial-Galatza, ne 1 — |~ —AUTO NB'L__M:J A A
9 48277 EEXERBABRIA s |— . S
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— Documents attached P e s \\U
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o~ ~ Kl . .
kAL CONDUGKTORAUTOZ
6# far sindners 7~ Mrdotollo Mod de ambalara Q  Natuamirfi 10 Numér statistic 11 Greutate bruta'kg |42 Cubajm?
9 Marks and non /s Number of packages Methed of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightkg ™. Valume m?
3 Marques et numirous”” Nombre de colis Wode t'emballage Nature de la marchandise Mo statistigua Poids brut kg Cubage m* i
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13 Instuciunite expaditoruld colEmitepdciamini, snc- 70026 Viodugno (BA)
Sender's instructions Speclal ag gois
Instructions de 'expéditeur ) Convaentions\partidyliéres
X ’ T
' _=3 Plataprin f < Destinatar
= ] ] 20 To be payd by i Conslgnea
5E g A payer pac { £} Destinataire
83 Pretul transpariutul
' L Carriage changes
B i: £ Prix da transport
€88 Sold/Balance/Solde
gsa Taxe suplimentare
EEE Stpplem charges
8RS Rl Supplements
E.‘,' a g 44 instructiunl de plat / Instructions as to pdyment for carriage / Alle taxe
B E & Presciiplions daffranchissement Other changes J
E o O Franco/ Carriage pald / Plata la expediers Frals accesoires )
-1
a8 ﬁE [1 Non franco [ Carriage forward / Plata [a destinatie Total !
= Stabilit in data : Suma de platd/Cash on delivary/
21 Established In Favd = an £ / S /” , 195 Remhourtoment
Establie & 4 3 . I8 o
22 23
N8 ;‘)( , }
| Aerrak SPAIN, S.1. (4
e, CoEB481966. 154 T
E%rﬁfa %i ’ﬁfﬂﬁ;@ i @a[auza -h21 Semndlura $i slampila ransportalorulul: ‘me Sempa sf sla [esh
Signatu Sﬁdﬁamﬁﬁﬂﬂrﬁ - Signature and stamp of the carrier / Sjghalurd a"nd'étaurlr?pls@& the'se
Signature et timbre de 'exp “r.‘h g Slgnature et timbre du transporteur - Ignature et iimbre du destinataira ;
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